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Jeremiah 3:9

Hebrew

הָיָהplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְהָיָה֙

hebrew

The word הָיָה means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs
3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis
1:3Exodus 3:12Ruth 1:1Isaiah 2:2 ף אֶת  הּ וַתֶּחֱנַ֖ ל זְנוּתָ֔ -plugin-autotooltip__default pluginמִקֹּ֣
autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by רֶץ ים ( הָאָ֑ א אֱהִ֑ -pluginבָּרָ֣
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֶרֶץ

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word אֶרֶץ can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the
national territory or ground.

When coupled with heavens (שָׁמַיִם), the phrase indicates the entire created order.Genesis
ף אֶת 12:1 אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַתִּנְאַ֥

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by בֶן וְאֶת ים ( הָאֶ֖ א אֱהִ֑ -pluginבָּרָ֣
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ץ ים ( הָעֵֽ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV Because she took her whoredom lightly, she polluted the land, committing adultery with
stone and tree.
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NIV Because Israel's immorality mattered so little to her, she defiled the land and committed
adultery with stone and wood.

NLT Israel treated it all so lightly– she thought nothing of committing adultery by worshiping idols
made of wood and stone. So now the land has been polluted.

LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” ἐγένετο εἰς οὐθὲν ἡplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article πορνεία αὐτῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” ἐμοίχευσεν τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ξύλον καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article λίθον
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KJV And it came to pass through the lightness of her whoredom, that she defiled the land, and
committed adultery with stones and with stocks.
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